
* moduł, przedmiot lub forma zajęć do wyboru
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A. MODUŁ KSZTAŁCENIA OGÓLNEGO 20 590 390 65 325 15 310 0 0 0 200 20 100 0 90 0 75 0 55 30 75 0 20 0 60 0 15 15 15 0 20 0 0 0 0 6 4 5 3 2 0 14 6 5 10

1. Język francuski w biurze / Język niemiecki handlowy E/4 10 250 180 0 180 180 0 70 30 20 30 20 60 15 60 15 2 2 3 3 7 10

2. Wychowanie fizyczne ZAL/1,2 0 60 60 0 60 60 0 0 30 30

3. Nowoczesne technologie w zawodzie lektora i tłumacza Zo/1 2 50 15 0 15 15 0 35 15 35 2 1 2
4. Przedsiębiorczość Zo/5 1 25 15 0 15 15 0 10 15 10 1 1 1 1

5. Metody i techniki studiowania ZAL/1 0 15 15 15 0 0 0 15

6. Pierwsza pomoc przedmedyczna ZAL/1 0 15 15 5 10 10 0 0 5 10

7. Historia filozofii Zo/5 1 25 15 15 0 0 10 15 10 1 1

8. Łacina Zo/1 2 50 15 0 15 15 0 35 15 35 2 1

9. Komunikowanie społeczne w środowisku zawodowym Zo/2 2 50 15 0 15 15 0 35 15 35 2 1 2 2

10. Psychologia ogólna z elementami psychologii komunikacji Zo/3 2 50 45 30 15 15 0 5 30 15 5 2 2 1 2

B. MODUŁ KSZTAŁCENIA PODSTAWOWEGO 47 1 180 495 0 495 30 465 0 0 0 685 0 120 0 230 0 120 0 305 0 105 0 70 0 105 0 50 0 15 0 10 0 30 0 20 14 17 7 6 1 2 21 23 0 0

1. PNJA/PNJN - gramatyka praktyczna i microteaching E/2,4 12 300 120 0 120 120 0 180 30 70 30 70 30 20 30 20 4 4 2 2 5 6

2. Struktury gramatyczne i analiza tekstu E/6 3 75 45 0 45 45 0 30 15 10 30 20 1 2 2 1

3. PNJA/PNJN - integrated skills w komunikacji zawodowej Zo/1,2,3,4 13 325 120 0 120 120 0 205 30 70 30 95 30 20 30 20 4 5 2 2 5 6

4. PNJA/PNJN - komunikacja w środowisku zawodowym E/2,4 10 255 120 0 120 120 0 135 30 45 30 70 30 20 30 3 4 2 1 5 5

5. PNJA/PNJN - fonetyka w wystąpieniach publicznych Zo/1,2 7 175 60 0 60 60 0 115 30 45 30 70 3 4 3 3

6. PNJA/PNJN - komunikowanie pisemne w środowisku zawodowym E/4 2 50 30 0 30 30 0 20 15 10 15 10 1 1 1 2

C. MODUŁ KSZTAŁCENIA KIERUNKOWEGO 52 1 300 630 195 435 360 15 60 0 0 670 30 45 0 175 45 45 0 135 30 45 0 25 30 90 0 80 30 105 0 115 30 105 0 140 10 9 4 8 10 11 26 28 0 13

1. Akwizycja języka dla potrzeb działalności zawodowej E/2 4 100 30 0 30 30 0 70 15 35 15 35 2 2 1 4

2. Wstęp do fonetyki i fonologii Zo/1 2 50 15 15 0 0 35 15 35 2 1

3. Gramatyka opisowa dla lektora i tłumacza (fonetyka) E/2 7 175 60 15 45 45 0 115 30 70 15 15 45 4 3 3

4. Gramatyka opisowa dla lektora i tłumacza (morfologia i składnia) E/4 4 100 75 15 60 60 0 25 15 30 5 30 20 2 2 3 3

5. Gramatyka kontrastywna E/5 2 50 30 30 0 0 20 30 20 2 1

6. Wybrane aspekty językoznawstwa/Elementy historii jezyka Zo/6 2 50 30 30 0 0 20 30 20 2 1 2

7. Pragmalingwistyka i lingwistyka tekstu Zo/4,5,6 6 150 90 15 75 75 0 60 15 15 20 30 20 30 20 2 2 2 4 5

8. Tematy i motywy literatury angielskiej i amerykańskiej E/4 3 75 45 45 0 0 30 15 10 15 10 15 10 1 1 1 2

9. (Twórcza) interpretacja tekstów literackich E/3 2 50 30 0 30 30 0 20 15 10 15 10 1 1 1 2

10. Storytelling w nauczaniu i biznesie Zo/5,6 2 50 30 0 30 30 0 20 15 10 15 10 1 1 1 2

11. Analiza tekstów literackich z użyciem technik dramy Zo/4,5 2 50 30 0 30 30 0 20 15 10 15 10 1 1 1 2

12. Historia Wielkiej Brytanii i USA / Historia Niemiec E/2 4 100 30 30 0 0 0 70 15 35 15 35 2 2 1

13. Aspekty interkulturowe w pracy lektora i tłumacza E/4 2 50 30 0 30 30 0 20 30 20 2 1 2 2

14. Narzędzia AI w pracy lektora i tłumacza Zo/5 1 25 15 0 15 15 0 10 15 10 1 1 1

15. Seminarium dyplomowe językoznawcze/literaturoznawcze Zo/5,6 7 175 60 0 60 60 0 115 30 45 30 70 3 4 3 7 7

16. Językoznawcza analiza tekstu w języku lektoratu* Zo/6 2 50 30 0 30 30 0 20 30 20 2 1 2

D1 MODUŁ WYBIERALNY 1*  Lektor w komunikacji interkulturowej 23 575 330 90 240 210 30 0 0 0 245 0 0 0 0 0 0 0 0 30 60 0 35 60 0 0 40 0 75 0 75 0 105 0 95 0 0 5 4 6 8 13 20 7 23

1. Pedagogika ogólna Zo/3 3 75 60 30 30 30 0 15 30 30 15 3 2 2 3 3

2. Psychologiczne teorie uczenia się i nauczania Zo/4 2 50 30 30 0 0 20 30 20 2 1 1 2 2

3. Strategie komunikacyjne Zo/3 2 50 30 0 30 30 0 20 30 20 2 1 2 2 2

4. Dydaktyka języka obcego - nauczanie osób dorosłych E/6 7 175 90 30 60 60 0 85 30 20 30 20 30 45 2 2 3 5 6 7

5. Dykcja i emisja głosu Zo/6 2 50 30 0 30 30 0 20 30 20 2 1 2 2

6. Warsztaty komunikacji edukacyjnej lektora Zo/5,6 4 100 60 0 60 60 0 40 30 20 30 20 2 2 2 4 4

7. Działalność edukacyjna i projektowanie kursów Zo/5,6 3 75 30 0 30 30 0 45 15 35 15 10 2 1 1 3 3

D2
MODUŁ WYBIERALNY 2* Tłumacz w zakresie języka handlowego i 

prawniczego 
23 575 315 0 315 315 0 0 0 0 260 0 0 0 0 0 0 0 0 0 60 0 65 0 60 0 40 0 90 0 60 0 105 0 95 0 0 5 4 6 8 12 23 0 23

1. Wybrane aspekty języka angielskiego handlu i marketingu Zo/3 3 75 30 0 30 30 0 45 30 45 3 1 3 3

2 Wybrane aspekty języka prawniczego Zo/4 2 50 30 0 30 30 0 20 30 20 2 1 2 2

3 Warsztat tłumaczenia pisemnego Zo/3,4,5, 6 12 300 180 0 180 180 0 120 30 20 30 20 60 40 60 40 2 2 4 4 7 12 12

4 Warsztat tłumaczenia ustnego Zo/5, 6 6 150 75 0 75 75 0 75 30 20 45 55 2 4 3 6 6

E. MODUŁ PRAKTYK 38 990 990 0 990 30 960 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 230 0 0 0 240 0 0 0 280 0 0 0 240 0 0 0 0 9 9 11 9 38 38 0 20

1. Wprowadzenie do praktyk i warsztat z pracodawcą Zo/3 1 30 30 0 30 30 0 0 30 1 1 1

2. Praktyka zawodowa kierunkowa Zo/3,4 17 440 440 0 440 440 200 240 8 9 17 17

3. Praktyka zawodowa w ramach modułu wybieralnego* Zo/5,6 20 520 520 0 520 520 0 0 280 240 11 9 20 20 20

50 265 0 495 45 240 0 495 90 515 0 150 90 495 0 185 45 490 0 220 30 480 0 255 30 30 30 30 30 30

50 265 0 495 45 240 0 495 60 515 0 180 30 555 0 185 45 505 0 205 30 480 0 255 30 30 30 30 30 30
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3.1. Plan studiów stacjonarnych - Filologia - I stopień - cykl kształcenia 2025-2028

Liczba godzin dydaktycznych  Rozkład godzin dydaktycznych Liczba punktów ECTS
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Suma dla D1* Lektor w komunikacji interkulturowej               

Suma dla D2* Tłumacz w zakresie języka handlowego i prawniczego 
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